Heliani

PL: Poduszki
SK: Vankuse
CZ: Polstare
HU: Diszparnak
EN: Pillows

PL: Poduszka jest pakowana prozniowo do transportu. Prosze wyja¢ poduszke z opakowania i pozostawi¢ na 24 godziny, az
osiggnie petng gesto$¢. Poduszki pakowane sg w plastikowe opakowanie. Worki plastikowe sg niebezpieczne, poniewaz
stwarzajg ryzyko uduszenia dla dzieci. Pamietaj o wyrzuceniu lub schowaniu opakowania. Torby owiniete wokét buzi lub na gtowe
moge spowodowac uduszenie Twojego dziecka.

SK: Vankus je baleny v prazdnom obale na prepravu. Prosim, vyberte vankus z obalu a nechajte ho 24 hodin, aby dosiahol pinu
hustotu. VankiSe su balené v plastovom obale. Plastové taSky su nebezpecné, pretoZze predstavuju riziko udusenia pre deti.
Nezabudnite vyhodit’ alebo schovat obal. Tasky zabalené okolo Ust alebo hlavy m6zu spésobit’ udusenie vasho dietata.

CZ: Polstar je baleny v prazdném obalu pro pfepravu. Prosim, vyjméte polstar z obalu a nechte ho 24 hodin, nez dosahne piné
hustoty. Polstafe jsou baleny v plastovém obalu. Plastové tasky jsou nebezpecné, protoze predstavuji riziko uduseni pro déti.
Nezapomerite obal vyhodit nebo schovat. TaSky zabalené kolem Ust nebo hlavy mohou zp(isobit uduSeni vaseho ditéte.

HU: A parna vakuumcsomagolt a szallitdshoz. Kérjuk, vegye ki a parnat a csomagolasbdl, és hagyja 24 6ran at, amig eléri a
teljes slrliséget. A parnak mlanyag csomagolasban vannak. A mlianyag zacskok veszélyesek, mivel fulladast okozhatnak a
gyermekek szamara. Ne felejtse el kidobni vagy eltenni a csomagolast. A zacskok, amelyek az arcra vagy a fejre kerilnek,
fulladast okozhatnak a gyermekének.

EN: The pillow is vacuum-packed for transport. Please remove it from the packaging and leave it for 24 hours to reach its full
density. The pillows are packed in plastic packaging. Plastic bags are dangerous, as they pose a suffocation risk to children.
Remember to dispose of or store the packaging. Bags wrapped around the face or head can cause suffocation to your child.
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